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 Резюме 
 В резолюции 56/24 C от 29 ноября 2001 года Генеральная Ассамблея обра-
тилась к Генеральному секретарю с просьбой предпринять шаги для осуществ-
ления семи рекомендаций, вынесенных в докладе Консультативного совета по 
вопросам разоружения, которые существенно уменьшили бы опасность ядерной 
войны, включая содержащееся в Декларации тысячелетия Организации Объе-
диненных Наций предложение созвать международную конференцию для опре-
деления путей устранения ядерной угрозы. 

 В настоящем докладе излагаются некоторые события, которые способст-
вовали осуществлению рекомендаций Консультативного совета. В этой связи 
Генеральный секретарь пришел к выводу о том, что время для рассмотрения 
промежуточных мер, ведущих к созыву международной конференции, еще не 
пришло. В сфере образования и подготовки кадров Генеральный секретарь 
особо отмечает готовность Организации Объединенных Наций вносить вклад в 
осуществление рекомендаций, изложенных в исследовании Организации 
Объединенных Наций, посвященном образованию по вопросам разоружения и 
нераспространения, которое Генеральная Ассамблея имеет в своем 
распоряжении на ее нынешней сессии (A/57/124). Генеральный секретарь вновь 
обращается ко всем государствам-членам с призывом возобновить их усилия по 
преодолению существующих между ними разногласий в интересах 
международного мира и безопасности, не в последнюю очередь в интересах 
уменьшения ядерной опасности. 

 

 

__________________ 

 * A/57/150. 
 ** Настоящий доклад охватывает события, происшедшие до 30 августа 2002 года. 
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 I. Введение 
 
 

1. В резолюции 56/24 C от 29 ноября 2001 года 
Генеральная Ассамблея обратилась к Генеральному 
секретарю с просьбой предпринять шаги для осу-
ществления семи рекомендаций, вынесенных в док-
ладе Консультативного совета по вопросам разору-
жения, озаглавленном «Уменьшение ядерной опас-
ности» (A/56/400), которые существенно уменьши-
ли бы опасность ядерной войны, включая содер-
жавшееся в Декларации тысячелетия Организации 
Объединенных Наций1 предложение созвать меж-
дународную конференцию для определения путей 
устранения ядерной угрозы, и представить доклад 
по этому вопросу Генеральной Ассамблее на пять-
десят седьмой сессии. Настоящий доклад представ-
ляется в ответ на эту просьбу.  
 
 

 II. Последние мероприятия, 
нацеленные на осуществление 
рекомендаций Консультативного 
совета по вопросам разоружения 

 
 

2. Оружие массового уничтожения, в частности 
ядерное оружие, продолжает оставаться предметом 
особой озабоченности в деятельности Организации 
Объединенных Наций в сфере разоружения. От-
стаивание интересов ядерного разоружения и даль-
нейшего укрепления режима ядерного нераспро-
странения продолжает быть частью деятельности 
Организации Объединенных Наций как в контексте 
содействия международному миру и безопасности в 
целом, так и в контексте разоружения в частности. 

3. 11 ноября 2001 года, выступая со вступитель-
ным словом на Конференции по содействию вступ-
лению в силу Договора о всеобъемлющем запреще-
нии ядерных испытаний в Нью-Йорке, Генеральный 
секретарь отметил, что события 11 сентября 
2001 года высветили необходимость предотвраще-
ния дальнейшего распространения ядерного оружия 
и продолжения усилий, направленных на исключе-
ние ядерного оружия из мировых арсеналов. Гене-
ральный секретарь вновь подтвердил, что Договор о 
всеобъемлющем запрещении ядерных испытаний 
является важнейшим элементом в режиме нерас-
пространения и что дальнейшие задержки с его 
вступлением в силу не только повысят опасность 
возобновления ядерных испытаний, но и затруднят 

деятельность в сфере нераспространения. Гене-
ральный секретарь добавил, что следует прилагать 
все усилия к уменьшению опасности попадания 
ядерного оружия в руки террористов. 

4. В своем обращении по случаю открытия сес-
сии Конференции по разоружению 2002 года Гене-
ральный секретарь призвал государства-члены пе-
реломить затянувшуюся тенденцию к бездеятельно-
сти в многостороннем разоружении и добиться со-
гласования различных взглядов и интересов госу-
дарств-членов в отношении механизмов решения 
двух оставшихся вопросов � ядерного разоруже-
ния и предотвращения гонки вооружений в косми-
ческом пространстве. Генеральный секретарь далее 
особо отметил, что существенно важно начать пере-
говоры о запрещении производства расщепляюще-
гося материала для целей оружия2. 

5. Кроме того, Генеральный секретарь неодно-
кратно повторял свой призыв к мирному разреше-
нию споров и принятию мер укрепления доверия в 
зонах напряженности и призывал соответствующие 
государства поддерживать постоянный диалог в ин-
тересах устранения существующих между ними 
разногласий, не прибегая к насилию. 

6. Организация Объединенных Наций продолжа-
ет поддерживать инициативы государств-членов, 
межправительственных организаций, академиче-
ских и научно-исследовательских институтов и не-
правительственных организаций (НПО), которые 
способствуют диалогу по вопросам безопасности и 
разоружения, включая ядерное разоружение и не-
распространение. Заместитель Генерального секре-
таря по вопросам разоружения представлял Орга-
низацию Объединенных Наций на многочисленных 
мероприятиях, где рассматривались ядерные вопро-
сы, включая встречу, организованную Постоянным 
представительством Индонезии при Организации 
Объединенных Наций 20 и 21 апреля 2002 года в 
Принстоне, Соединенные Штаты Америки, в целях 
коллективного обсуждения политической линии в 
отношении ядерного оружия и последствий для 
стратегической стабильности. Заместитель Гене-
рального секретаря опубликовал также в различных 
изданиях статьи, в которых излагалась позиция Ор-
ганизации Объединенных Наций в вопросах ядер-
ного разоружения и нераспространения. 

7. Кроме того, ряд мероприятий, на которых рас-
сматривались ядерные вопросы, был организован 



 

 3 
 

 A/57/401

также Департаментом по вопросам разоружения. 
14 марта 2002 года Региональный центр Организа-
ции Объединенных Наций по вопросам мира, разо-
ружения и развития в Латинской Америке и Кариб-
ском бассейне провел в Центральных учреждениях 
Организации Объединенных Наций региональный 
семинар на тему «Вопросы ядерного разоружения и 
нераспространения � к Конференции 2005 года го-
сударств � участников Договора о нераспростра-
нении ядерного оружия по рассмотрению действия 
Договора» для государств-членов, входящих в 
Группу латиноамериканских и карибских госу-
дарств. Этот семинар способствовал более углуб-
ленному обсуждению вопросов, которые, как ожи-
дается, займут важное место в повестке дня пред-
стоящей конференции по рассмотрению действия 
Договора о нераспространении ядерного оружия. 
На пятой конференции по вопросам разоружения, 
организованной Региональным центром Организа-
ции Объединенных Наций по вопросам мира и ра-
зоружения в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
7-9 августа 2002 года в Киото, Япония, были рас-
смотрены последствия терроризма для междуна-
родной и региональной безопасности и разоруже-
ния. В этом контексте на ней были обсуждены во-
просы, касающиеся физической защиты ядерных 
материалов и защиты ядерных объектов от дивер-
сий. 25�29 марта 2002 года Региональный центр 
Организации Объединенных Наций по вопросам 
мира и разоружения в Африке в сотрудничестве с 
Подготовительной комиссией Организации Догово-
ра о всеобъемлющем запрещении ядерных испыта-
ний рассмотрел ход осуществления программы, на-
правленной на обеспечение универсального харак-
тера Договора в Африке. Региональный центр в 
Африке оказал также свое содействие проведению 
семинара по нераспространению ядерного оружия, 
который был организован Международным агентст-
вом по атомной энергии для африканских госу-
дарств в сотрудничестве с правительством Южной 
Африки. На этом семинаре, который проходил 24�
27 июня 2002 года, рассматривалась особая роль со-
глашений о гарантиях и дополнительных протоко-
лов.  

8. Департамент по вопросам разоружения и пра-
вительство Китая совместно организовали конфе-
ренцию на тему «Повестка дня в области разоруже-
ния на XXI век», которая проводилась 2�4 апреля 
2002 года в Пекине. В конференции приняли уча-
стие ответственные должностные лица прави-

тельств, ученые, исследователи, парламентарии и 
представители неправительственных организаций 
из 29 стран. В рамках более широкого обсуждения 
вопросов разоружения и безопасности обсуждались 
вопросы ядерного разоружения и устранения ядер-
ной угрозы. 

9. Давно признано, что важным вкладом в ядер-
ное разоружение и нераспространение является 
создание зон, свободных от ядерного оружия. По-
этому Организация Объединенных Наций всегда 
поддерживала такие инициативы, независимо от то-
го, касались ли они укрепления уже созданных зон, 
свободных от ядерного оружия, или процесса соз-
дания таких зон. В этой связи заместитель Гене-
рального секретаря по вопросам разоружения посе-
тил в августе 2002 года Казахстан, Кыргызстан, 
Таджикистан, Туркменистан и Узбекистан, пять 
стран, которые ведут переговоры о создании в Цен-
тральной Азии зоны, свободной от ядерного ору-
жия. Заместитель Генерального секретаря провел 
встречи на высшем уровне для того, чтобы вновь 
заявить о поддержке Организацией Объединенных 
Наций этой инициативы и оказании любой допол-
нительной помощи, которая может потребоваться 
этим правительствам в целях завершения проводи-
мых переговоров. 

10. Организация Объединенных Наций продолжа-
ет также поддерживать целый ряд инициатив меж-
дународного сообщества, направленных на содей-
ствие усилиям по снятию ядерного оружия с 
боевого дежурства, пересмотру ядерных доктрин и 
ликвидации тактического ядерного оружия. 

11. Что касается содержащегося в Декларации ты-
сячелетия Организации Объединенных Наций 
предложения о созыве международной конферен-
ции для определения путей устранения ядерной уг-
розы, то Генеральный секретарь после консульта-
ций с государствами-членами пришел к выводу о 
том, что время для рассмотрения промежуточных 
мер, ведущих к созыву такой конференции, еще не 
пришло. Тем не менее он будет продолжать зани-
маться этим вопросом и, как это рекомендовано 
Консультативным советом, будет продолжать при-
зывать государства-члены к тому, чтобы стремиться 
к созданию условий, которые позволили бы сфор-
мировать международный консенсус в отношении 
созыва международной конференции. 
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12. В сфере образования и подготовки кадров Ге-
неральный секретарь в соответствии с резолюци-
ей 55/33 E Генеральной Ассамблеи от 20 ноября 
2000 года назначил группу правительственных экс-
пертов для подготовки исследования Организации 
Объединенных Наций, посвященного образованию 
по вопросам разоружения и нераспространения. 
Это исследование имеется в распоряжении Гене-
ральной Ассамблеи на ее нынешней сессии3. 

13. Генеральный секретарь разделяет сделанный 
Группой вывод о том, что для борьбы с невежест-
вом и благодушием перед лицом существующей 
ядерной опасности крайне необходимо образование 
по вопросам разоружения и нераспространения. 
Группа вынесла для государств � членов Органи-
зации Объединенных Наций, других международ-
ных организаций и неправительственных организа-
ций целый ряд рекомендаций в отношении путей 
содействия � как на индивидуальной основе, так и 
совместно � образованию по вопросам разоруже-
ния и нераспространения с уделением особого вни-
мания оружию массового уничтожения. Организа-
ция Объединенных Наций готова вносить свой 
вклад в осуществление этих рекомендаций.  
 
 

III. Вывод 
 
 

14. В атмосфере сохраняющегося застоя в мно-
госторонних усилиях и переговорах в сфере ра-
зоружения Генеральный секретарь хотел бы 
вновь обратиться ко всем государствам-членам с 
призывом возобновить их усилия по преодоле-
нию существующих между ними разногласий в 
интересах международного мира и безопасности, 
не в последнюю очередь в интересах уменьше-
ния ядерной опасности. Со своей стороны Орга-
низация Объединенных Наций будет продолжать 
выполнять свой мандат, внося свой вклад в 
уменьшение ядерной опасности путем отстаива-
ния интересов ядерного разоружения и нерас-
пространения, содействия диалогу по предложе-
ниям и новым идеям и поддержки усилий в об-
ласти образования и распространения информа-
ции по вопросам разоружения и нераспростра-
нения. 

 

 

Примечания 

 1  Резолюция 55/2 Генеральной Ассамблеи. 
 2 См. CD/PV.889, стр. 4. 
 3 A/57/124. 

 


